Programa Académico ’JﬂL‘ FL
Ciclos lectivos 2025-2026 0001 G Longuas

Asignatura: Lengua Alemana V

Catedra: Unica

Docente responsable: Carlos Raffo

Seccidon: Aleman

Carreral/s: Traductorado Publico Nacional de Aleméan, Profesorado de

Lengua Alemana y Licenciatura en Lengua Yy Literatura Alemanas.
Curso: 5° afio

Réqgimen de cursado: Anual

Carga horaria semanal: 6

Correlatividades: Especificadas en el plan de estudios vigente.

I F-2024-01043668-UNC-DOCE#FL

paginalde9



FUNDAMENTACION

La asignatura Lengua Alemana V forma parte del Plan de Estudios N° 7 en el area de
Lengua Extranjera, constituyendo asi la ultima etapa de la asignatura troncal de
lengua alemana para las tres carreras de grado en la seccién aleman. El objetivo al
finalizar la asignhatura es lograr un manejo competente de la lengua alemana, lo que
permitira al graduado desempefiarse con eficiencia en su respectivo campo de
formacion.

En linea con el plan de estudios vigente, Lengua Alemana V ofrece “prdctica
sistematica de la Ilengua alemana, con especial énfasis en la Investigacion,
exposicion y debate sobre temas de actualidad internacional, utilizando material
auténtico audiovisual y/o escrito . La asignatura estd orientada a que los
estudiantes reafirmen sus conocimientos previos, utilicen estrategias adecuadas para
la comunicacién y el intercambio oral, y desarrollen las habilidades de investigacién
necesarias en ambitos académicos. Ademas, se busca que los contenidos y capacidades
trabajados en la asignatura se apliquen no solo en otros espacios curriculares del
afio de cursado, sino también en situaciones reales fuera del contexto académico.

Se pretende que la asighatura se convierta en un espacio de reflexion y accion
social, donde los estudiantes puedan poner en préactica su formacién académica en
entornos sociales auténticos, enriqueciendo asi su proceso formativo (Camilloni,

2013).

OBJETIVOS

Objetivos generales

% Lograr el manejo integral de la lengua alemana en un nivel de proficiencia
comunicativa Cl segun el MCERL.

¢ Transferir los conocimientos adquiridos entre el primer y el cuarto afio de
estudios.

« Valorar aspectos interculturales y establecer relaciones entre la lengua
extranjera y la materna.

% Desarrollar y poner en practica estrategias de aprendizaje auténomo tendientes
al desarrollo del pensamiento critico.

% Realizar acciones concretas de interaccién e intervencién social a partir de
problematicas reales.

.

% Aplicar conocimientos y habilidades en contextos sociales auténticos extra-—
aulicos.

Objetivos especificos
# Demostrar sin mayores dificultades la comprensién de todo tipo de texto oral y

escrito auténticos con especial énfasis en aquellos enmarcados en un contexto
social determinado y en particular los relacionados con el ambito académico.
# Expresar oralmente y de forma clara y fluida ideas, opiniones y presentaciones
de temas tanto relacionados a los contenidos de la asignatura como espontaneos.
¢ Escribir textos de forma clara, precisa y coherente, atendiendo a diversos
registros y al abordaje de la escritura como proceso.
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« Llevar a cabo actividades de lectura estratégica tanto de aplicacioén al propio
proceso de aprendizaje como en interaccioén con actores externos a la
universidad.

¢ ldentificar y poner en practica procedimientos concretos tendientes a la
comunicacion efectiva, tanto oral como escrita.

CONTENIDOS
Unidad 1: El mundo del trabajo

Habilidades importantes en la vida laboral. Construcciéon de perfiles profesionales.

Formacion continua. Campos de trabajo y oportunidades laborales para egresados de
ciencias humanas: docencia, traduccion y licenciatura. (Re)valoracion profesional.
Compromiso social. Problematicas y actores sociales. El rol de los actores
universitarios en la  sociedad. Programas de voluntariado nacionales e
internacionales.

Unidad 2: Interculturalidad
Interculturalidad. La interculturalidad en el estudio y en la profesion. Competencia

intercultural, empatia, el rol del dialogo y la escucha. Competencia de accion,
competencia en el area de especialidad. Proyectos interculturales.

Unidad 3: Inteligencia Emocional

Concepto y funciones de las emociones. Inteligencia Emocional y EQ. Componentes de la
Inteligencia Emocional. La influencia de las emociones en el aprendizaje de lenguas
extranjeras y en la comunicacioén efectiva de ideas.

Unidad 4: Aleman cientifico

Proceso de lectoescritura. Encontrar un tema, hacer preguntas y formular hipotesis.
Organizacion del texto. Disefio y analisis de instrumentos de recoleccion de datos.
Estrategias de lectura. Articulo cientifico (paper). Introduccién de un articulo
cientifico. Descripciéon del método. Resumenes. Presentar y discutir los resultados.
Citas. Participacioén en eventos cientificos. Call for papers.

MODALIDAD DE TRABAJO

En primera instancia se lleva a cabo una evaluacioén diagnostica para evaluar las
caracteristicas del grupo en cuanto a su nivel de proficiencia en la lengua
extranjera. Dicho diagnéstico informa las posibles necesidades de un trabajo previo
al inicio del abordaje de la primera unidad. Se dara una importancia central a los
conocimientos, experiencias y habilidades previas de los estudiantes, como asi
también se promovera una variedad de oportunidades para expandirlos, tanto en el aula
como fuera de ella, en territorio.

Se realizara una practica sistematica de la lengua alemana mediante el tratamiento y
analisis del material bibliografico auténtico, la ejercitacioén de la escritura de
textos académicos, la preparacion de presentaciones orales, la discusién grupal y el
ejercicio de la argumentacioén en formato de debates, y la busqueda bibliografica.
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Asimismo, se realizaran ejercitaciones de aplicacion del vocabulario relevante a los
diferentes topicos.
Con respecto a la practica de la escritura, se trabajara el género textual
“wissenschaftlicher Artikel (paper)” mediante, en una primera instancia, la lectura
y analisis de textos modelos. Se hara especial énfasis en la identificacion,
caracterizacioén y posterior aplicacién de las caracteristicas propias del género
textual. Se realizaran actividades de escritura y reformulacién cortas para trabajar
en forma critica cada una de las secciones de un paper. Desde la concepcién de la
escritura como proceso, los estudiantes escribiran gradualmente su propio paper. En
este proceso contaran con sesiones de feedback tanto del docente como de instancias
de inter y autoevaluacién seguidas por la correspondiente reescritura. Con el fin de
desarrollar las competencias que les permitan familiarizarse, participar e insertarse
gradualmente en la comunidad cientifica, la catedra propondra la asistencia a eventos
cientificos (jornadas, congresos, ateneos, entre otros). Posteriormente, los
estudiantes realizaran la presentacion oral de sus papers, siguiendo los formatos
establecidos en eventos de divulgacién, a sus pares en el contexto de la catedra y/o
de otras asignaturas de la seccion.
Ademéas, se desarrollaran actividades con instituciones educativas de nivel medio
donde se llevaran a cabo practicas territoriales (taller “Estrategias de lectura y
comunicacion efectiva” ) tendientes a la construccién conjunta del conocimiento.
Mediante las mencionadas practicas de intervencién social se pretende mejorar los
procesos de comprension lectora y comunicacién personal de grupos de estudiantes de
nivel medio que <cursan su uUltimo afio para colaborar, mediante interacciones
significativas, en el desarrollo de las competencias necesarias para la insercién
social efectiva en su préxima etapa.
Los estudiantes universitarios trabajaran en forma conjunta en el desarrollo de
actividades previamente a la implementacién en la institucién contraparte. Para esto
se valdran de sus propias experiencias como estudiantes universitarios y de consultas
bibliograficas pertinentes con la guia docente de la catedra. Asimismo, se
establecera una propuesta de cantidad, duracion y naturaleza de los encuentros. Las
instituciones intervinientes se seleccionaran segin sus hecesidades e interés en la
propuesta de la catedra. Se realizarda una evaluaciéon diagnéstica preliminar y se
llevaran a cabo los cambios pertinentes para atender a los intereses especificos del
grupo de estudiantes del nivel medio como asi también a sus ideas de implementacion.
Debido al caracter practico del taller, se favorecera el trabajo con grupos reducidos
de estudiantes con el fin de lograr la mayor participacion significativa posible.
Algunas actividades previstas son realizacién de sesiones de lluvias de ideas vy
activacion de conocimientos previos sobre la lectura y comprension lectora, la
lectura estratégica, los objetivos y necesidades de comunicacién cotidianos y los
diversos géneros comunicativos. Se prevé también el trabajo con el contenido de
paginas webs de las diferentes carreras que ofrece la UNC y el empleo de esos
materiales auténticos para tareas de comprensién y produccién. Se podran realizar
dinamicas de juegos de roles y autoevaluacion de experiencias comunicativas, entre
otras.
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Finalmente, los estudiantes de nivel medio realizaran comunicaciones breves en
diversos formatos (presentaciones orales, videos cortos, presentaciones graficas,
infografias, entre otros) sobre sus experiencias durante el taller.

Las unidades de contenido 1 a 3 se trabajan cronologicamente mientras que la unidad 4
se desarrolla de forma simultéanea a lo largo del cursado.

Hasta un 30% de la asignatura se realizara de manera virtual mediante la utilizacion
del aula virtual en la plataforma Moodle. En este espacio los estudiantes contaran
con un ambito de interacciéon entre los miembros de la clase y se utilizara una
variedad de recursos y/o aplicaciones acordes al caracter de la asignatura de forma
asincronica.

Internacionalizacion del Curriculum

La catedra integra la internacionalizacién del curriculo en el dictado de la
asignatura mediante instancias de formacion COIL (Collaborative Online International
Learning). Esta metodologia pedagégica se basa en la interaccién y colaboracién entre
dos catedras de diferentes paises que desarrollan actividades de manera conjunta en
linea. Es colaborativa porque los docentes de ambas unidades académicas disefian la
experiencia conjuntamente, y los estudiantes de las instituciones involucradas
desempefian un rol activo en la ejecucién de las actividades. Al tratarse de una
experiencia internacional que 1involucra a dos paises, se genera un espacio de
aprendizaje valioso para el desarrollo de la competencia intercultural. La propuesta
se lleva a cabo de manera virtual, en modalidades sincroénicas o asincroénicas. Asi, el
COIL se integra en la clase y permite que todos los estudiantes tengan la oportunidad
de participar en una experiencia intercultural significativa dentro de su formacion
universitaria.

Las universidades asociadas a la catedra son: Ruhr-Universitdt Bochum (Alemania),
Universitdt Rostock (Alemania) y Universidad del Norte (Colombia).

METODOLOGIA DE EVALUACION (Conforme a la reglamentacion vigente)
Estudiantes promocionales

« Asistencia minima del 80% a las clases dictadas o del 60% para estudiantes
trabajadores o con personas a cargo.
Aprobacién de 2 examenes parciales.

R 72
LS X4

Aprobacién de 3 trabajos practicos, los cuales podran ser individuales o
grupales. Uno de ellos debera corresponder a la experiencia COIL, y otro a la
participacion en el taller de estrategias de lectura y comunicacién efectiva en
territorio.

72
°o

Posibilidad de recuperar 1 parcial y 1 trabajo practico por ausencia, aplazo o
para elevar el promedio general. La calificacién obtenida reemplazara la nota
de la evaluacion recuperada.

< El promedio final para la promocién (minimo 7 puntos) se obtendra de la suma de
las notas de parciales y el promedio de los trabajos practicos dividida por 3.
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*Parcial 1: escrito. Resolucién de actividades sobre los contenidos teéricos y uso de
vocabulario especifico.

*Parcial 2: entrega del “wissenschaftlicher Artikel (paper)” 'y su presentacién
oral.

Estudiantes regulares

% Aprobacion de dos examenes parciales con nota minima de 4 (cuatro) (ver
arriba). Podra recuperarse un parcial por ausencia o aplazo.

% Examen final oral y escrito sobre todos los contenidos dictados. Ambas
instancias son eliminatorias. El examen oral consistira en la presentacion oral
de uno de los temas del programa previamente acordado con la catedra. El examen
escrito incluira actividades de comprensién lectora, vocabulario y redaccioén.

Estudiantes libres
% Presentacion de un trabajo escrito (wissenschaftlicher Artikel (paper)) sobre

un tema previamente acordado con el profesor y con entrega 30 dias antes de la
fecha de examen. Antes de la fecha de examen, la catedra comunicara si el
trabajo escrito esta aprobado para poder rendir.

% Examen final escrito vy oral (ambas instancias eliminatorias). El examen escrito
versara sobre todos los contenidos del programa y el examen oral consistira en
la presentacion oral del paper previamente aprobado.

« Ambas instancias tendran un tema adicional de caracter eliminatorio.

Criterios de evaluacioén

Como criterios de evaluacion se adoptaran en primer lugar aquellos que permitan medir
el nivel en el manejo de la lengua de acuerdo con los objetivos planteados y a los
contenidos propuestos. En la produccioén oral se tendra en cuenta: la estructura de la
exposicién, la pronunciacién, la correccién gramatical, el vocabulario especifico, la
fluidez, la argumentacién loégica y adecuada al nivel de quinto afio. En la produccioén
escrita se consideraran: la estructura del texto, la correccioén gramatical vy
ortografica, la puntuacién, el vocabulario especifico, la argumentacién logica vy
adecuada al nivel y adecuacién al género textual.

Los criterios de evaluacion referidos a la practica territorial son reflexion
critica, predisposiciéon al didlogo y préactica de escucha activa, aportes
significativos y pertinentes en la resoluciéon de problemas, aplicacion de
conocimientos y habilidades, participacién activa en reuniones. Los estudiantes
deberan llevar una bitacora personal durante el transcurso de la experiencia en
territorio, como asi también completar fichas de observacién durante los encuentros
del taller y una autoevaluacién final. En todos los casos el material tratado en
clase formara parte de los contenidos a evaluar.

BIBLIOGRAFIA

La catedra proporcionara el primer dia de clases el material bibliografico para el
tratamiento de los contenidos. Ademas, suplird todo otro material que considere
necesario para optimizar los procesos de ensefianza y aprendizaje de los estudiantes.
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Las eventuales modificaciones en la bibliografia seran comunicadas oportunamente a
través del Aula Virtual de la asignatura.

Apelt, M. (2001). Wortschatz und mehr. Ubungen fir die Mittel- und Oberstufe. Hueber.

Backhaus, A.; Ilse Sander, 1I.; Skrodzki, J. (2009).  Mittelpunkt B2/CI.
Intensivtrainer schriftl/icher und miindlicher Ausdruck. Textsorten fir Studium und
Beruf. Ernst Klett Sprachen.

Bayerlein, 0. (2014). Campus Deutsch. Présentieren und diskutieren. Deutsch als
Fremdsprache. Hueber.

Buchner, P.; Bayerlein, 0. (2013). Campus Deutsch. Lesen. Deutsch als Fremdsprache.
Hueber.

Buchner, P.; Bayerlein, 0. (2015). Campus Deutsch. Schreiben. Deutsch als
Fremdsprache. Hueber.

Buscha, A.; Linthout, G. (2000). Das Oberstufendeutsch Deutsch als Fremdsprache.
Schubert-Verlag.

Buscha, A.; Friedrich. K. (1996). Deutsches Ubungsbuch. Ubungen zum Wortschatz der
deutschen Sprache. Langenscheidt.

Dallapiazza, R. M. et al. (2010). Ziel Cl. Deutsch als Fremdsprache. Hueber.

Daniels, A. et al (2007). Mittelpunkt C1. Deutsch als Fremdsprache flir
Fotgeschrittene. Ernst Klett Sprachen.

Ehlich, K.; Steets, A. (Hg.) (2003). Wissenschaftlich schreiben - lehren und lernen.
de Gruyter.

Ferenbach, M.; SchtuBler, 1. (2007). Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als
Fremdsprache. Ernst Klett Sprachen.

Fiugert, N.; Richter, U. (2015). Wissenschaftssprache verstehen. Wortschatz -
Grammatik — Stil - Lesestrategien. Ernst Klett Sprachen.

Fiugert, N.; Richter, U. A. (2016). Wissenschaftlich arbeiten und schreiben.
Wissenschaftliche Standards und Arbeitstechniken- Wissenschaftlich formulieren-
Textsorten. Ernst Klett Sprachen.

Fiugert, N.; Richter, U. A. (2017). Wissenschaftlich arbeiten und schreiben.
Intensivtrainer. Ernst Klett Sprachen.
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Glotz—Kastanis, J.; Tippmann, D. (2007). Sprechen - Schreiben - Mitreden. FEin
Ubungsbuch zum Training von Vortrag und Aufsatz in der Oberstufe. Chr. Karabatos

Graefen, G.; Moll, M. (2011). Wissenschaftssprache Deutsch: lesen - verstehen -
schreiben. Ein Lehr— und Arbeitsbuch. Peter Lang Verlag.

Lange, D.; Rahn, S. (2017).  Mindliche Wissenschaftssprache. — Kommunizieren,
prédsentieren, diskutieren. Klett.

Bibliografia extensionista

Camilloni, A. (2013). La inclusion de la educacion experiencial en el curriculum
universitario. En: Menéndez, G. et &al. Integracion docencia y extension. Otra forma
de enserfiar y aprender. Universidad Nacional del Litoral.

Menéndez, G. (2013). La dimensién comunicacional de la extensién universitaria. FEn:
Menéndez, G et &l. Integracion docencia y extension. Otra forma de ensefar y
aprender. Universidad Nacional del Litoral.

Nicastro, S. y Andreozzi, M. (2003). Asesoramiento pedagégico en accién. La novela
del asesor. Paidos.

Tommasino, H. vy Rodriguez, N. (2013). Tres tesis bdsicas sobre extension y practicas
integrales en la Universidad de la Republica. Cuadernos de extension N° 1:19-42.
Udelar.

Bibliografia de referencia para la catedra
Bausch, K-R; Christ, H. & Krumm, H-J. (2003). Handbuch Fremdsprachenunterricht.
Francke.

Bimmel, P., Kast, B. & Neuner, G. (2011). Deutschunterricht planen Neu (FSE, 18).
Berlin: Langenscheidt.

Bimmel, P. & Rampillon, U. (2000). Lernerautonomie  und Lernstrategien.
Fernstudienprojekt zur Fort— und Weiterbildung im Bereich Germanistik und Deutsch als

Fremdsprache Fernstudieneinheit 23. Langenscheidt.

Brito, A. (dir.) (2010). Lectura, escritura y educacién. Homo Sapiens Ediciones -
FLACSO Argentina.

Carlino, P. (2005). ZEscribir, leer y aprender en la universidad. Fondo de Cultura
Econémico de Argentina.
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Freudenberg—Findeisen, R. (Hg.) (2016). Auf dem Weg zu einer Textsortendidaktik.
Linguistische Analysen und text (sorten)didaktische PBausteine nicht nur fir den
fremdsprachlichen Deutschunterricht. Georg Olms AG-Verlag

Haussermann, U. & Piepho, H. (1996). Aufgaben—Handbuch. ITudicium.

Martinez Baztan, A. (2011). La evaluacion de las lenguas. Garantias y limitaciones.
Octaedro Andalucia Editorial.

Villoria Prieto, J. / Feérnandez Fraile, M. E. / Ramos Garcia, Ana Maria (coord.)
(2013). La ensefanza de la lengua en la universidad: innovacion y calidad. Editorial
Comares.
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